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Nytt verktyg ska gora Nya sekretessbestammelser
underhallet ldttare vid arsskiftet

Vardplaner ska vara enkla att han- Regeringen horsammar kyrkogards-
tera. Lunds stift har utvecklat ett styrelsen i Goteborg och foreslar viss
verktyg som fungerar i det dagliga sekretess i drenden som handhas
arbetet pa kyrkogarden. Sid. 11-13 enligt begravningslagen. Sid. 15

Krematoriebrdanderna blir
fler — sa hanteras det

Under hosten inrapporterades
brandolyckor i flera krematorier. Vi
pratar med krematorieexperter och
drabbade férvaltningar. Sid. 4-7
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En tradbur stoppar effektivt radjuren fran att komma &t harligheterna pa den nyanlagda graven. Kyrkogardsforesta ndare Lars Andersson
demonstrerar hur de anhériga sjdlva enkelt kan lyfta undan buren nér de gor besok.”Man kan kanske tycka att det vid forsta anblicken
ser lite konstigt och otdckt ut. Men vi informerar de anhdriga om varfor vi gor detta ochidag fungerar det bra.”

Praktiska lOsningar i Byarum

Skydd for kulturgravar
och begravningsblomstei

Noden ar uppfinningarnas moder. Kanske ar talessattet R
mer sant i Smaland &n pa andra stillen. Kyrkogardsfor- |
valtningen i Byarum har utvecklat fungerande losningar
pa kianda problem. Med enkla medel har man stoppat
radjurens framfart och forbattrat skyddet for kultur-
markta gravvardar. >
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Kapellen,som skraddarsys
forvarje gravsten, har for-
setts med en tryckt text:
”Denna kulturhistoriskt
virdefulla gravvard
skyddas dver vintern”.
Texten harvickt manga
besdkares nyfikenhet,
sager Lars Andersson.

- De vill veta vad som dél-
jersigunderskydden.

En solgnistrande varvinterdag
svéinger Kyrkogardens utsédnde
av frdn E4:an strax norr om sma-
landska Vaggeryd. Vi har fatt
tips om att man hér, i Byarums
pastorat, tagit fram alldeles egna
och praktiska losningar for att
skydda kansliga kulturminnes-
mirkta gravvardar. Dessutom
har man lyckats freda kransar
och andra blomster pa nygravda
gravar fran de vackra, men
glupska, radjuren. Hur lyckas

man med ett sddant konst-
stycke?

Svaret visar sig i det senare
fallet vara lika enkelt som ge-
nialt. Forvaltningen tillverkar
sjdlva enkla, laga tradburar som
laggs dver de nygrdavda gra-
varna.

- Man kan kanske tycka att
det vid forsta anblicken ser lite
konstigt och otdckt ut, sdger
kyrkogérdsforestandare Lars
Andersson. Och det var det

manga anhoriga som tyckte nér
vi borjade med det har for fyra—
fem ar sedan.

—Men i dag fungerar det bra.
Vi informerar noga i samband
med begravningen och numera
uppskattar de anhoriga att vi
skyddar graven med de hir
burarna.

Burens olika element hélls
samman med stdltrad. P& ovan-
sidan gar ett par vdlvda kanaler
over skarvarna, som gor buren
stabil och enkel att hantera.

POSITIVA SIDOEFFEKTER

—De anhoriga kan sjdlva lyfta
buren at sidan nir de dagarna
efter begravningen kommer pé
bestk fér att titta pa blommorna
och fotografera, férklarar Lars
Andersson.

Han pekar pa den fuktiga
marken intill nétburen péa den
nyanlagda graven pa Byarums
kyrkogard dér vi star.

- Se! Dér kan du se spar efter
radjuren. Men de har inte kom-
mit it att dta av det som ligger
pa graven.

Kistsdttningen skedde for tre
dagar sedan. Innan man bér-
jade anvdnda skydd brukade
radjuren dyka upp redan senare
samma dag.

- Tidigare hade vi ocksa alltid
mycket radjursbestk pa varen
nér vi planterade penséer. Men
de har blivit farre sedan vi bor-
jade med burarna, férklarar Lars
Andersson.

SKRADDARSYDDA KAPELL

For att titta pa de omtalade
gravardsskydden tar vi oss till
Svenarums kyrkogdrd ndgra
kilometer bort. Dér har forvalt-
ningen nyss latit genomfora
restaurering av sju stycken grav-
stenar fran 1700-talet. Lars An-
dersson stod inte ut med att se
dem forfalla.

—Och vi dr ju skyldiga att be-
vara kulturmirkta gravar, siger
han. Vi har lagt 300 000 kronor
pé renoveringen, men 75 pro-
cent av summan fick vi fran den
kyrkoantikvariska ersdttningen.

Dé ingick gravstenskapellen
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som &r skriddarsydda for varje
gravsten. De har utvecklats av
stenkonservator Cecilia Strémer
i samarbete med en Tidaholms-
firma. Idén kom frén Lars An-
dersson, som inte var n&jd med
de plathylsor som tidigare an-
viéndes for att skydda stenarna.
De vibrerar nér det blaser och
skadar gravvarden.

— Min tanke var att nédr vi nu
lagt s4 mycket pengar och ar-
bete pé att renovera stenarna, sa
maéste vi se till att de drjer lange
till nista tillfille d4 de beh&ver
atgdrdas.

LIVFULLA STENAR

Han dppnar forseglingen av
kardborrband och lyfter av ka-
pellet fran en tredelad, nyreno-
verad gravvard alldeles intill den
vitmenade kyrkan. Fram tréder
gravstenarna med snirkliga och
hoppande bokstéver som nume-
ra framtrider fullt lasbara mot
den kringliggande ljusa sandste-
nen. Alla ”s” dr vénda bak och
fram, som om ett barn plitat ner
texten. Gravstenarna &r véldigt
vackra och sillsamt livfulla.

Lars Andersson haller fram
kapellet. Under det yttre skydds-
lagret finns ett tjockt lager med
vévda kanaler som gor att luften
kan cirkulera s att stenen inte
vittrar sonder av fukt eller an-
grips av svamp och mossa.

- Vi lidgger pa kapellen unge-
fér vid allhelgona nér det varit
uppehall en tid sa att stenarna
dr torra. Sen far de sitta kvar till
dess att snon forsvunnit och det
bérjat torka upp om varen.

KOLL PA MIKROKLIMATET

For att vara pa den sdkra sidan
kommer Cecila Stromer med
jamna mellanrum och méter
fukthalt och klimat under kapel-
len.

Det &r hon som ansvarat for
renoveringen av stenarna. Det
arbetet tog ndgra ménader och
var klart i augusti forra éret.
Foérarbetet i form av en kultur-
inventering péborjades nagra ar
tidigare av forvaltningen tillsam-
mans med stiftet, lansstyrelsen

och personal frdn linsmuseet.

Nir man genomfor ett sadant
hir projekt dr det viktigt att folja
upp med information till allmén-
heten, menar Lars Andersson.

— Nér allt var klart bjod vi in
till en kyrkogardsvandring dér
stenkonservatorn fick berédtta om
arbetet hon utfért och andra om
stenarnas historia.

UPPSKATTAD INSATS
Reaktionerna har uteslutande
varit positiva. Lokalpressen har
gjort reportage och besdkare
tycker att det &r bra att férvalt-
ningen tar ansvar for de gamla
stenarna. Skyddskapellen har
ingen klagat pa.

— Det r till och med s att
kapellen gjort bes6karna nyfikna.
Nu kanske de lagger mérke till
gravarna som de annars bara
skulle gatt f6rbi, sdger Lars An-
dersson.

Forvaltningen planerar att
sitta upp skyltar intill kultur-
minnesgravarna.

— Vi har ju s& mycket intres-
sant att beriitta. Och det har bli-
vit populirt att soka sin historia.
Snart har vi kanske fler sddana
bestkare pa véra kyrkogéardar dn

de traditionella som kommer
for att sidtta blommor.

Langre bort hdgrar
stOrre-visioner.

— Tdank om vi
kunde sétta upp
QR-koder och
med hjalp av dem
erbjuda kultur-
vandringar pd vdra
kyrkogérdar. Skulle
inte det vara bra?

IDESPRUTA MED ASSISTANS g

Lars Andersson é&r full av

idéer och tankar om hur man
kan utveckla och ta vara pa de
kulturella virden som finns pé
kyrkogérdarna. Till sin hjalp har
han en liten, men naggande god
skara medarbetare.

Just som Kyrkogérden tackar
for besoket knackar det pa dor-
ren till kyrkogardsforvaltningens
lokaler. Det dr sdsongsarbetarna
som kommer for att vara med pa
veckofikan.

— De kommer varje vecka
aret om, sdger Lars Andersson.
Veckofikan vill ingen missa!

TEXT OCH FOTO: JOHAN NILSSON

Kapellens insida ar
klddd med en kraftig
vav med stora maskor
som gor att luft kan
cirkulera under skyddet
och hallastenensyta
torr.

De traditionella plat-
skydden skaver och
orsakar skador pa grav-
vérdarna nér det blaser.



